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	Kodu
	Dersin Adı
	Kredisi
	AKTS

	TRN 404
	Ekonomi ve Ticaret Metinleri Çevirisi
	(0-3) 3
	7

	Önkoşul dersler
	YOK

	Dersin Dili
	Temel ders anlatım ve değerlendirme dili İngilizcedir ancak İngilizce-Türkçe ya da Türkçe-İngilizce Metinlerin çevirileri söz konusu olduğunda Türkçe dilinin, edebiyatının ve kültürünün de kullanılmasına izin verilir.



	Ders işleme şekli 
	ÇEVRİMİÇİ
	
	

	Dersin Türü / Düzeyi
	SEÇMELİ/ 4. Yıl Bahar Dönemi

	Öğretim Üyeleri
	Unvanı & Adı Soyadı
	Ders Saati
	Görüşme Saatleri
	İletişim

	
	Dr. Semiha KAHYALAR GÜRSOY
	
	
	semihakahyalar@cag.edu.tr

	Dersin Amacı 
	Ekonomi ve ticaret alanlarında kullanılan terminolojiyi öğretmek.

	Ders Öğrenme Çıktıları
	
	Dersi başarıyla tamamlayan bir öğrenci;
	İlişkiler

	
	
	
	Prog. Çıktıları
	Net katkı

	
	1
	Ekonomi ve Ticaret alanlarında farklı metinleri okur ve açıklar.
	3
	5

	
	2
	Ekonomi ve Ticaret alanlarında farklı metinleri çözümler.
	7, 9
	5, 5

	
	3
	Ekonomi ve Ticaret alanlarında metne uygun çeviri stratejilerini doğru ve yerinde kullanır.;.
	9
	5

	
	4
	Ekonomi ve Ticaret alanlarınyla alakalı terminolojiyi etkin kullanır.
	3
	5

	
	5
	Ekonomi ve Ticaret alanlarınyla ilişkili farklı metinleri inceler ve düzeltir.
	6, 7, 
	5, 5

	Dersin İçeriği:  Bu derste öğrencilere ekonomi, işletme ve ticaret alanlarında uzmanlıklarını geliştirebilecekleri terminolojiler tanıtılıp, bu alanlardan alınan metinlerin çevirilerinde izleyecekleri yol, karşılaşabilecekleri zorluklar ve bu zorlukların üstesinden gelebilmek için başvurabilecekleri çeşitli kaynaklar ve stratejiler gibi konular tartışılır.



	Ders içerikleri: Haftalık Ders Planı 

	Hafta
	KONULAR
	HAZIRLIKLAR
	Öğrenme Aktiviteleri ve Öğretim Metotları

	1
	Dersin Tanıtımı / Giriş
	Syllabus
	Anlatım & sunum & tartışma

	2
	Ekonomi ve Ticaret Metin çevirisi (Türkçe veya İngilizce)
	Örnek metin çevirisi
	                    Uygulama

	3 
	Ekonomi ve Ticaret Metin çevirisi (Türkçe veya İngilizce)
	Örnek metin çevirisi
	                    Uygulama

	 4
	Ekonomi ve Ticaret Metin çevirisi (Türkçe veya İngilizce)
	Örnek metin çevirisi
	                    Uygulama

	5
	Ekonomi ve Ticaret Metin çevirisi (Türkçe veya İngilizce)
	Örnek metin çevirisi
	                    Uygulama

	6
	Ekonomi ve Ticaret Metin çevirisi (Türkçe veya İngilizce)
	Örnek metin çevirisi
	                    Uygulama

	7
	VİZE
	VİZE
	                        VİZE

	8
	VİZE
	VİZE
	              
VİZE

	9
	Ekonomi ve Ticaret Metin çevirisi (Türkçe veya İngilizce)
	Örnek metin çevirisi
	                    Uygulama

	10
	Ekonomi ve Ticaret Metin çevirisi (Türkçe veya İngilizce)
	Örnek metin çevirisi
	                    Uygulama

	11
	Ekonomi ve Ticaret Metin çevirisi (Türkçe veya İngilizce)
	Örnek metin çevirisi
	                    Uygulama

	12
	Ekonomi ve Ticaret Metin çevirisi (Türkçe veya İngilizce)
	Örnek metin çevirisi
	                    Uygulama

	13
	Ekonomi ve Ticaret Metin çevirisi (Türkçe veya İngilizce)
	Örnek metin çevirisi”
	                    Uygulama

	14
	Dönemin gözden geçirilmesi
	
	             

	KAYNAKLAR

	

	Ders Kitabı:                                            
	Makaleler, kitap bölümleri, çıktılar, örnek metinler ve sunumlar

	Önerilen Kaynaklar:
	Çeşitli kaynaklardan alınmış dersin içeriğiyle ilgili metinler.

Açıklamalı Ekonomi Sözlüğü: İngilizce-Türkçe, Orhan Şener

	ÖLÇME ve DEĞERLENDİRME

	Etkinlikler
	Sayı
	Katkı
	Notlar 

	Arasınav 
	1
	40%
	

	Final Başarıya oranı 
	1
	60%
	

	AKTS TABLOSU

	İçerik
	Sayı
	Saat
	Toplam

	Ders Süresi
	16
	3
	48

	Sınıf Dışı Ders Çalışma
	16
	3
	48

	Uygulama
	16
	3
	48

	Ara Sınav
	1
	25
	25

	Final Sınavı
	1
	26
	30

	Toplam

Toplam / 30

AKTS Kredisi
	195

	
	=195/30=6,5

	
	7


